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Erwägungen
E. 1
Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
E. 2
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SR 822.11 2004-0442 961
Arbeitsgesetz AS 2006 Ergebnis der Volksabstimmung und Inkraftsetzung 1 Dieses Gesetz ist vom Volk am 27. November 2005 angenommen worden.4 2 Es wird auf den 1. April 2006 in Kraft gesetzt. 10. März 2006 Im Namen des Schweizerischen Bundesrates Der Bundespräsident: Die Bundeskanzlerin:
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